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A4 SUA ECCELLENZA
IL SIGNOR MARCHESE

FRANCESCO BEVILACQUA

ARIOSTI
R~ R Ly SENATORE DI BOLOGNA

La Musica & del celebre Maestro
Sie. Groaccrino Rossini.

PITTORE DELLE SCENE
Signor FErr1 DomENICO.

—

Il Vestiario & tutto nuovo di propriethy del .
Capitalista Bolognese
Signor Ghelli Giovanni.

A e N

ii:ccovi, Eccellenza, il nuovo pro-
messo Dramma che sorte fregiato pure
del venerato Vostro Nome. Quando Vi

dedicai 1'ELisABETTA, intesi di porre




"

4

sotto il valido Vostro Patrocinio 1'in-
tero Spettacolo, che dard nel corso di
questa Stagione, e percio oggi non
compio che ad un mio debito. Mi
valga la solita benignita dell’ Eccel-
lenza Vostra coll’ accogliere quest’os-
sequioso tributo della mia devozione,
e mi creda quale colla Pil\l' profonda
stima, e venerazione ho I' onore di se-

gnarmi

Dell’ Eccellenza Vostra

Bologna li 15 Ottobre 1825.

Umilio Devotfo ed Obbmo Servitore
CarLo REDI Impresario.

PERSONAGGI

— T D R ——

SEMIRAMIDE Regina di Babilonia
Signora Lalande Meric Enrichetta.
ARSACE Comandante le Armate
Signora Cecconi Teresa.
ASSUR Principe del sangue di Belo
Signor Remorini Raniero.
IDRENO Re dell’ Indo
Signor Reina Domenico .
AZZEMA Principessa del sangue di Belo
Signora Crociati Luigia.
OROE Capo de’ Magi .
Signor Fisanetti Giuseppe .
MITRANE Capitano delle Guardie Reali
Signor Ferrari Filippo .

L’ OMBRA DI NINO
Signor Perelli Cactano.
S Magi
Coro di -
4 Babilonesi

StATISTI .

Guardie Reali, Ministri del Tempio, seguito
d’ Indiani, di Sciti, d’Egiziani, Popolo Ba-
bilonese, Donzelle,
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1’ Orchestta & compodto de’ Jegueuti @zofedéou.’

Maestro Direttore della Musica

Signor TapovrInI Girovannt Accad. Filarmonico

Primo Fiolino, e Diretiore d’ Orchestra
Sig. Parisini Tgnazio A, F.

Primo Violino de’ Balli Primo de’ Secondi
Sig. Maccagnani Gius, A. I. Sig. Danti Cesare A. F.
Prima Viola
Signor Ferrerio Carlo

Fioloncello al Cembalo  Primo Contrabbasso ql Cemb.
Sig. Parasisi Gio. Batt. A, F. Sig. Bortolotti Luigi A. I,

Primo Oboé, e Corno Inglese

Sig. Centroni Baldassare A. F.
Primo Clarino Primo Flauto , e Otiavino
Sig. Avoni Peironio A. F. Sig. Cuppi Giacomo A. F.

Primo Fagotto
! Sig. Manganelli Gaetano
Primo Corno da Caccia Prima Tromba

Sig. Brizzi Gaetano Sig. Brizzi Ignazio A. F.

Con altri 4o Professori della Citta.

Direttore dei Cort
Signor Ferrari Filippo.
Suggeritore, e Proprietario della Musica
Signor Buttazzoni Gaetano.
Macchinista
Signor Filippo Ferrari.
Attrezzista Proprietario
Signor Rubbi Giuseppe.
Capo Illuminatore
Signor Capellani Silyestro.
Capo Sarto
Signor Battistini Giovanni.
Berreltonaro
Signor Majani Pellegrino .
Parrucchiere
Signor Orlandi Girolamo,

ATTO PRIMO

SCENA. PRIMA
Tempio eretto a Belo.

Oroe nel santuario ai piedi del simulacro di Belo:
Ministri che prostrati e chini adorano.

Si ... Gran Nume... t intesi.
1 venerandi tuoi decreti adoro;
E I’ istante tremendo :
Della giustizia di vendetta attendo.
(s alza, seco i Magi, e i Ministri.)
Or dell’ Assiria a’ popoli accorrenti;
Alle straniere genti, a’ Prenci, a’ Regi
Del nuovo augusto tempio a Belo sacro,
Ministri , voi 1" aurate porte aprite :
(2 Ministri apriranno due gran
porte laterali. )
E a me d intorno voi, Magi v’ unite.
( si ritira in mezzo ai Magy nel santuario. )

SCENA 1II

Babilonesi e stranieri & ambi i sessi
con offerte

‘Coro . Belo si celebri, Belo si onori:

Suoni festevoli, mistici cori
All’ aure echeggino in si bel di:
E sacro a Belo un si gran di.




1 8 .
; Dal Gange aurato, dal Nilo altero,

Dal Tigri indomito , dall’ orbe intero
Venite,, o popoli, in s bel di...
E sacro a Belo questo gran di.
In tanta gloria vorra dal cielo
Fra noi propizio discender Belo,
Lieta 1' Assiria render cosi.
( entrano gl' Indiani, recando incensi, e of=
JSerte warie. Dopo essi ldreno: s appres-
sano al santuario .)
Idr. La dal Grange a te primiero
Reco omaggi, o Dio possente ;
Or sorridi tu clemente
A’ bei voti del mio cor:
E mercede trovi omai
. Un costante e vivo amor.
’ Coro . In tal di I' Assiria omai
; Vegga al trono un successor .
Guardie che accompagnano Assur, seguito
da Babilonesi che recheranno le offerte.)
Ass. Si sperate; si esultate:
Cangiera d’ Assiria il fato:
| Questo giorno desiato
D’ alti eventi il di sara.
Al suo trono il successore
i _ La regina scegliera :
La mia fede, il mio valore
“ Obbliare non vorra.

Idr. E tu aspiri...

Oroe . (grcwe ) E tu pretendi?...
! 55 Di regnar di Nino al trono:
f Oroe. Tul.. ( ¢he orrar!)
il A Sai pur ch’io sono...

Oroe. So chi ¢ Assur... St tutto io so. (marcato)

— & —————igg
-:a

(A quei detti, a quell” aspetto
Fremer sento il cor nel petto,
43, Lol oL FaEor
Celo a stento il mio ... .
Coro. Ma di plaasi clamor giulivo echeggia
Di lieti suon fragor gia la festeggia -
Qual Dea nel suo fulgor gia s avvicind..,
Ah? vien, de nostri cor, bella Regina .

SCENA IIL

Guardie che precedono Semiramide , con Azema, .
e Mitranc: Damigelle con ricchi doni da of-
Srirsi a Belo.

Coro. Ah! ti vediam wnoor ! Resa ci seil!. "
A voi di tal favor, sien grazie, 0_De1!
Alfin lo sguardo, il cor pasciamo 1n t€.es
Conosci il nostro amor , la nostra fe .
In lei, clemeati Dei, serbate ognor
D’ Assiria lo splendor , il nostro amors.
Oroe , Ass., Idr. , Ar., Coro.
Di tanti regi, e popoli
Che miri a te d’intorno
Fra voti atteso, e palpiti,
Ecco, o Regina, il di.
- Sem. (Fra tanti vegi, e popoli,
De’ Numi nel soggiorno,
E perché tremi, e palpiti,,
Misero cor, cosi? )
Ass. Regina, all’ara: e giura
Ch’ oggi alll’ Assiria omai
Fra noi ti sceglierai
Di Nino il successor.
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Sem. (5" avanzae all’ ara)
Ebben...
(si ferma , e osserva d’ intorno . )
Ass. , Idr. e Coro.
A che t" arresti?
Sem. (come sopra )
(Egli non v &!)
Ass., Idr. e Coro.
Che attendi?
Sem. (esitando) o
Di Nino... (lampo wvivissimo) Oh ciell..
AL : Sospendi .
no: si spegne il fuoco sacro dell’ ara,
sorpresa confusione , terror generale.)
7 Mira .
ubts . . Che fia!... Che orror!?
Ah! gia il sacro foco ¢ spento
Tuona irato il ciel, s’ oscura :
Trema }l tEI?IPi-D.-. Infausto evento !
Q:.lal minaccia a noi sciagura !
L’ alma agghiaccia di spavento.
Ah di noi che mai sari !
Sem. O tu de’ Magi venerabil capo,
Mortal diletto al ciel, de’ cenni suoi
]X:Lter]?rete f:adel, parla, placato
ncor non & con... Babilonia ?
Oroe. (marcato Jfissando Sem. ) Ancora
g:i sono colpe... atroci colpe, ascose,
5 impnnite . 4 ( fissando Ass.)
2 ual tremendo arcano'!
Sem. ( Ciel!) '
E‘Iss. : ( Quale sguardo?)
Oem. ( incerta ) Ma dunque?
roe . (sempre marcato) Lontano

Oroe .

I

Forse non & 1 istante
Di vendetta, di pace.

Sem. (Oh ritornasse Arsace!)

Ass. E al trono il successor 7

Oroe . Sara nomato .

Ass. E quando?

Oroe. In questo giornos appena arrivi
Da Menfi il sacro oracolo .

Sem. (To ne temo. )

- Idr. Regina, tu conoscl

I dolci affetti miei.
Ass. Nelle mie vene
Scorre il sangue di Belo, e tu dei bene ,

Regina , ramme ntar...
Sem. ' Tutto rammento

Si... tutto, Assur. YV’ autendo,
Preunci, alla Reggia — Il sospirato messo
Coll’ oracolo sacro, Oroe , m’ invia —
E intanto a voti miel
Propizj implora in si gran di gli Dei.
( parte seco tutti.)
SCENAIV.

Oroe.
Gli Dei son giusti — To tremo

Pel suo destino: e la compiango, € gemo.
(entra nel santuario . )

SCENA V.

“Arsace , due schiavi seco, recando una
cassetta chiusa .

Ars. Eccomi J1fin in Babilonia — E questo
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Di Belo il tempio. Il genitor morendo
Qui m’invid: Segreto
Cenno di Semiramide mi chiama
Rapido alla sua reggia... ed anelante
Ad Azema, al suo ben 1" ardente core .
Qui volava sull’ ali dell’ amore.

Ah! quel giorno ognor, rammento
Di mia gloria, e di contento,
Che fra barbari potei
Vita, e onore a lei serbar.

L’ involava in queste braccia
Al suo vile rapitore;
Io sentia coniro al mio core
11 suo core palpitar.
Schiuse il ciglio, mi guardo...
Mi sorrise... sospird...
Oh! come da quel di
Tutto per me cangio!
Quel guardo mi rapi,
Quest’ anima avvampo:
Il ciel per me s apri,
Amore m’ animo...
D’ Azema, e di quel di
Scordarmi io mai saprd.
Ministri, al gran Pontefice annunziate

Il figlio di Fradate.
SCENA VI
Oroe, ed Arsace.
OrrJe.'Io " attendeva, Arsace.

Ars. ( per prostrarsi) A’ piedi tuoi...
Oroe. Sorgi, vieni al mio sen: (abébracciandolo.)

13

Ars. Del padre mio

L’ estremo cenno a te mi guida.

Oroe. Un Nume,
Cui sei caro, che regge il tuo destino,
A me ti trasse.

Ars. Questi preziosi

( presentandogli la cassetta.)
Pegni ch’ei tenne ad ogni sguardo ascosi...
Oroe. Oh! si: porgili — Alfine
To vi miro, io vi bacio, o sacri avanzi
Del pit grande dei Regi — ecco il tremendo
Foglio di morte — In regio serto & questo-..
Adoralo — ecco il brando ( marcato )
Che lo dee vendicar: Brando temuto
Che domd I’ Asia, e soggiogdo I Egitto...
Inutil arme contro il tradimento,
Contro il veleno —
Ars. Giusto ciel ! — che sento ! —
E come?— e forse !
Oroe. Arcano ¢& ancor.
Ars. Ma Nino?
Oroe. Mori tradito, —
Ars. E chi?—
Oroe. ( osservando) . Nel tempio, a noi
S’ appressa alcuno — E Assur — Oh mostro !
(marcato ) (Un Nume
Qui invan non ti guidd — Qui torna addio.

o
(rientra, due ministri portano seco la cassetta.)

SCENA VIL

Arsaces indi Assur, seguito con esso, che
rimane nel jfondo.

‘Ars, Quali accenti ! — e che mai




Ass.
Ars.
Ass.
Ars.
Ass.
Ars.
Ass.
Ars.
Ass.

Ars.

AJ‘S.

Deggio pensar ? — e (uesto
Assur ch’ jo gia detesto?
D) dunque vero? — Audace q 45
Senza un mio cenno in Babilonia Arsace !
reoglio!
(Eem TR )Risponﬁi: — A che lasciasti
Il campo a te fidato? —e chi ti guida
Dal Caucaso all’ Eufrate ?
Della mia...
E tua Regina un cenno — ed il mio core.
Il tuo core? — Oseresti
Chiedere a Semiramide?...
Mercede
In tal di, al mio coraggio, alla mia fede.
Superbo ! Intendo — Arxdisci
Azema amar .
1.’ adoro.
Ma non sai tu che Azema o
E figlia de tuoi Re? Che a Ninia sposa
Destinata nascendo...
So che Ninia mori, so che di Nino
Eguale miserando fu il destino:
So che Azema salvai da fato estremo:
Non conosco, non temo
Rivale che contrasti
Gli affetti miei... So che I’ adoro, e basta.
Bella immago deg]i Dei :
Solo Azema adoro in lei:
E pii caro a me 4’ un soglio
E 1 impero del suo cor.
Dell’ Assiria a’ Semidei
Aspirar sol lice a lei : .
D’ uno Scita il folle orgoglio
Mal contende a me quel cor.

Ars.
Ass.

Ars.
Ars.

Ass. @

Ars.
Ass.
Ars.
Ars.

2,

Questo Scita in cor non cede
Ad Assiro Semidio.

Quell’ ardir, quel fasto eccede:
Chi son io rammenta omai.
Amo Azema..,

Tu? non sai,
Non conoseci cosa & amore.

D’ un tenero amore,
Costante , verace,
Quel fiero tuo core
Capace non &:

I dolei suoi moti
Ignoti a te sono:
Non ami che il trono,
Ch’ & tutto per te...
Il core d’ Azema
E tutto per me.

Se m’ arde furore
Contr’ anima audace
Di freno il mio core
Capace non ¢.

Gli arditi tuoi voti
Gia noti mi sono:
Ma in vano a quel tromo
Tu aspiri con me.
Rinunzia ad Azema,
O trema per te:

Io tremar? — di te? m’ avvio
Alla Reggia, all’ idol mio-:
La il poter d' Assur vedrai,
In tal di forse tuo Re.

Regnar forse un di potrai...
Ma giammai sarai mio Re-
La mja sposa Azema...

15




Az.

Idr.

Azemal...
Mi giurd, mi serba fe.
Va, superbo: in quella reggia
Al trionfo io gid m’ appresto
Si, per me fia questo giorno
Di contenti, e di splendor.
Ma tremendo , ma funesto
A te giorno di rossor. ( partono .)

SCENA VIIL
Atrio nella Reggia.

Azema , indi Idreno.

Oh me felice ! — Arsace,
1’ amato bene in Babilonia ? — A’ miei
Fervidi voti I’ inviar gli Dei:
Potro alfin...

Principessa ,
La grand’ ora s’ appressa in cui deciso
Sarh il destino dell’ Assiria... e il mio.
Parla una volta, di, sperar poss io!...
Il tuo cor, la tua destra?...

Di mia destra
Dispone Semiramide .
E il tuo cuore?...

Tu taci? — dunque un pil felice amoret.,:
Assvr! ei solo mio rival : — ma noto
Assur non t’ &? — potresti

Tu amarlo ? 1
Assur & a me ben noto, e mal

Da me un solo pensier, da me un sospiro

Ottenne ancora... né otterra giammai.
Respiro.

(partono. )

7.

SCENA IX.
-Semiramide preceduta dalle Principesse .

Sem. Oh cielo! e chi sa mai

Quale il fine sara di questo giorno:
Solo mi vedo intorno
Auwe larve d’ orrore, e di spavento,
E interna voce io sento,
Che predice al mio cor sorte funesta,
Misera qual speranza or pi mi resta. y
Ah se colpa & un puro afletto,
Se 1" amor punir tu vuoi,
Su me vibra i colpi tuoi,
I1' delitto , & nel cor.
Ab ! che I’ ombra del consorte
Or la pace a me ne invola,
Ciel consola il mio tormento
Ed in pace... ma qual sunono...
Ah! lo sento & suon ferale,
Ah! qual gel tutta m’ assale
Ferrea man tutta m’ opprime,
Sono oppressa dal dolor.
Coro. Regina.

Sem., Ebbene.

Coro. 5 Arsace.
Sem, E giunto?

Coro. Si, torno.

Sem. Fia mio sposo in questo di.

Oh! per me giorno felice
. Se mi guida a giubilar.
Coro. E per lei giorno felice
Se la guida a giubilar.
Or t aflretta,

2
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Sons. Si, ma oh Dio!
Coro. Odia Assur.
Serive Odiarlo t... ed i0...

Coro. Si virta dover I’ addita
Pace allor quell’ ombra avrh.
Sem. Si la colpa fia punita |
E da me vendetta avra;
Questo povero mio core
La sua vittima sari.
Coro. Or trionfi in te 1’ onore.
E quell’ ombra pace avra.

SCENA X
Mitrane con papiro, e Semiramide ;

Mitr. Da Menfi il sacro messo
Testé fece ritorno — QOroe t’ invita
1l sospirato oracolo .
Sem. (incerta) Qual fia! —
La mano , il cor mi tremano — e se mai

E se quell’ ombra ! e se novelli orrori!...
E il ciel ! — da tanta angustia escasi omai.—
(spiega il papiro, e legge o

s, Cesseran le tue pene,
sy Ritroverai la pace

,» Al ritorno d’ Arsace, a nuovo Imene.

Grasie; v' adoro, o Dei; clementi Dei!
E voi dunque approvate i votl miei?
Placati alfin vi siete !
Felice mi volete?

Mitr. Regina, al tuo contento...

Sem. Va, Mitrane,

Arsace a me s affretti: Regal pompa,

Mitr.

Ars.

Sem.
Ars.

Sem.

Ars.

Senl.
.JJ"J‘.
Seth.

Ars.
Senz.

Ars.

19
Solenne nuzial rito s’ appresti,
Oroe co' Magi, Assur co grandi, Idreno,
Tutta I Assiria al trono mio si renda.
Ivi i miei cenni, e il suo destino apprenda.

Ecco a te appunto Arsace. (parte.)
SCENA XIL
Semiramide , e Arsace.
AI tuo comando ,

Regina , io m’ affrettai:
Quanto si dolce istante io sospirai!
La piu bella speranza
Lusingava il mio cor...Ma ! —
( sempre con marcata dolcezza )
A chet’ arresti? —
Odo che generosa alfin cedesti ;
Ai voti dell’ Assiria: Che in tal giorno
Da te nomato un SUCCESSOTE . ..
Ebbene! —
Assur , quel fiero Assur gia Re si tiene.
(con pena.)
La man d’ Azema gli assicura il soglio...
Per te morrei, ma a lui servir non voglio.
(con forza.)
Azema ei non avra.
(con gloja ) No ? —
Gia palesi
Mi son le di lui mire...
Ah! dunque lo conosci?
E il vo' punire.
(timido) Oh'! se cosi d Avsace
Tu conoscessi il core !
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Sem.

Ars.
Sem.

Ars.

Sem.
Ars.

Sem.

Ars.

Sem.

Io ne conosco gia la fe, il candore...

( marcata , e tenera.)

Ma non son che un guerriero ! —

E un guerrier qual tu sei di quest’ impero
il pit nobil sostegno...e tu... gia sei...
( Freno, per poco ancora, affetti miei)

Serbami ognor si fido
Il cor, gli affetii tuoi, (marcata.)
E tutto sperar puoi,

E tutto avrai da me:

A te sacrai, Regina, (con entusiasmo)
La fede, il cuore, il brando:

Vinsi per te pugnando;
Saprd morir per te.

No : tu per me vivrai... (con tenerezza)
Ah!se mi leggi in core... ( con foco)
Tu dunque...

Ah?! sappi omai...
M’ arde il piu vivo Amore...

Spera, si bell’ ardore ( con espressione )
Oggi otterrh mercé.

Alle pitt care immagini
Di pace, e di contento
Gia s abbandona 1 anima
In cosi bel momento :

E fra i pitt dolei palpiti

Ritorna a respirar. ( partono. )

21I]

SCE N A XIT

Luogo magnifico nella reggia con veduta di Bahi-
lonia : Trono a destra: Alla sinistra vestibulo

del superbo Mausoleo del Re Nino.

Le guardie reali precedono la pompa, € si di-
spongono: indi i Satrapi col loro seguito: Oroe
co’ Magi , e Ministri, che portano un’ ara : Suc-
cedono Idreno, Assur , Adrsace col proprio cor-
teggio = al fine Semiramide con Azema,e Mi-

. trane , Damigelle . La marcia & alternata dal
seguente

Coro. Ergi omai la fronte altera,’
Regio Eufrate: esulta e spera :
Di tua speme forse il di:
Oggi avra I’ Assiria un Re.
Di tue glorie lo splendore
Sosterra col suo valore,
Torneran di Belo i di
Tu sarai de’ iumi il Re.
Coro E dal ciel placati, o Numi,
di Magi Deh! su noi volgete i lumi :
Il destin di questo regno
Proteggete in si gran di.
Da voi scelto, di noi degno
i Sia felice il nostro Re.

( Durante il corso Semiramide salird in tro-
no: al di lei fianco , e sui gradini, Aze-
ma , Assur, Arsace, ed Idreno ai lati:
Oroe nel mezzo .

Sem. T vostri voti omai,

Prenci, popoli, magi,
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Fccomi a secondar: e gia rispose
Al voto mio segreto
Fausto il Libico Giove: To scelsi: Or voi
Dovete pria giurar, qualunque sia,
D’ adorar , rispettar la scelta mia:
Giuri ognuno a’ sommi Dei
D’ obbedire a’ cenni miei:
A quel Re che dono a voi
; Giuri omaggio e fedelta.
Ass., Ars., Az., Idr., Oroe e Coro.
Giuro ai Numi, a te, Regina,
D’ obbedire a’ cenni tuoi:
A quel Re che doni a noi
Giuro omaggio e fedelta .
Sem. L’ alto erce, che dell’ Assiria
Alla gloria, ed al riposo
Scelsi Re,... fla pur mio sposo.
Assur , Idreno, Oroe, Arsace, ed Azema.
Sposo!. .. (oh cielo!...)
Sem. E quest’ eroe
A voi caro, al cielo, a me...
Questo sposo, questo Re...
Adoratelo ... in Arsace.
(sorpresa, gioja , fremito relativo.)
Ars. To?...
Ass. e Idr. Che intendo!

Coro ( esultante ) Viva Arsace !

Oroe (Quale orror.)!...

Ass. ( Oh furor!...)

Az. e Ars. (Oh colpo orrendo!)
Coro Viva Arsace, il nostro Re?

Ass. E cosi tradir tu puoi (a Sem.)

La mia speme, i dritti miei? —
Su noi dunque, eterni Dei!

( @ Satrapi .)

23
Uno Scita regnera !
E 1" Assiria il soffrird ?

Pensa almeno... (a Sem.)
Sem. Taci, € trema .
Idr. Se in tal di tu sei felice, (@ Sem.)

Se mercé sperar mi lice,
Deh! tu Azema a me concedi,
E consola un fido amor.
Sem. Si: I'avrai:
Ars. Tu! Azema?l... (ed i0!...)
( non contenendosi. )
Ma... Regina... sappi... (oh Dio!)
Non ¢ il trono la mercede
Che ti chiede questo cor...
Sem. Tutto merti — Andiam: — Gi unisci ,
Oroe, tu... (al cenno s avanzano mi-
nistri coll’ ara. )
Oroe ( marcato ) Regina? ...
Sem. ( segnando Arsace ) Assirj
Nino, e il figlio in lui vi rendo ...
( tuono sotterranco , e fulmine.)
Ah.. che avviene!., Dei! - Che intendo!..
(a parte.)
Qual segnal rinuova il cielo!...
E di sdegno!.. & di favor!..
Tutti Qual mesto gemito
Da quella tomba. ..
Qual gido funebre,
Cupo rimbomba,
Mi piomba al cor?
11 sangue gelasi
Di vena in vena:
Atroce palpito
M’ opprime 1 anima . ..
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Respiro appena
Nel mio terror.
Sem. Ma che minacciano...
( eolpo fortissimo , e cupo dalla tomba . )
Gli Dei che vogliono?. ..
Tutts . La tomba scuotesi!...
( attenzione | terrore universale , tutti rivolts
alla tomba: s apre la tomba.)
Ah ! della morte
Destra invisibile
Schiude le porte...
Sem, E chi ? oh destino ...
Egli lo sposo!
(i presenta sulla porta I’ ombra di Nino.)

Tutts, L' ombra di Nino!... ( si prostrano . )
Sem, . Ove m’ascondo! ..

Ass. Guardar non I’ oso.

Tutei . Oh ! quale orror!...

Il sangue gelasi... (come sopra).
(0 omdra s avanza sul westibulo . )

Sem. D’ un Semidio che adoro, (agitata.)
Ombra, da noi che vuoi?
A ss. Chi ti guido dall’ erebo,

( con fremito mal frenato.)
Terribil ombra, a noi!
Idr, Dal labbro formidabile
Palesa i ceani tuoi,
Sem, Parla... a punir venisti, ..
( con terrore, ansiosa.)
Venisti a perdonar? ..,
Pronunzia omai... se Avsace...
L’ oméra di Nino Arsace, regnerai. —
Ma vi son colpe da espiarsi in pria.
Ardito scendi nella tomba mia:
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Vittima offrir al cener mio dovrai:
Ascolta del pontefice il consiglio :
Pensa al tuo genitor; servi a mio figlio .
Ars. T obbedird. — Securo (deciso . )
L& scenderd : tel giuro. —
Ma qual sara la vittima
Che a te svenar dowvrd?
Tu taci?.. Fremi?
Tutti. Ei tace! Freme?
Ass. e Sem. (Oh cielo !)
Ass. E gia ci lasci?...
Tutti . Ei s allontana!
Ass. e Sem. (Io tremo!)
Sem. Ombra del mio consorte...
Il pianto mio tu vedi...
Deh!... Lascia che a’ tnoi piedi...
La... in quella tomba...
L’ omdra di Nino Arrestati —
Rispetta le mie ceneri:
Allor che i Dei lo vogliano ...
Allor ti chiamero...
(rientra: la porta si chiude . )
Tutt: . Che orvor!...
Sem. (s abbandona ad Azema) . Io moro.
Tutti . Ah! Sconvolta nell’ ordine eterno
1% natura in si orribile giorno. —
Nume irato, dischinde 1" averno...
Sorgon 1 ombre del nero soggiorno...
Minacciosa erra morte d’ intorno
L’ alme ingombra d’ angosce, d’ orror.
Atro evento ! prodigio tremendo !
Tutto annunzia de’ Numi il furor.

FixE prELL ATTOo PRIMO.
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ATTO PRIMO

Moschea allegorica preparata espressamente
per li sponsali .

Mazeppa e Tzama ordinano al Sacerdote di
unire Aly e Zolmira in matrimonio; il Sacerdo-
te eseguisce; il Popolo festeggia con danze alle-
goriche , quali vengono interrotte dall’ arrivo di
un Ufficiale , che chiama al campo Aly in difesa
della patria per ordine del suo Sigunore. Aly ob-
bedisce , ed abbandonando la Sposa parte: sma-
nie di Zolmira; tutti procurano di persuaderla,
che Aly ritornera vincitore,

ATTO SECONDO
Gajo Gabinetto.

Entr‘ano le donne affannate per la partenza
d’ Aly; afflizione di Zolmira per trovarsi divisa
dall’ amato Sposo, prega tutti di ritirarsi, e la-
sciarla riposare , il che viene eseguito.

Zolmira s’ addormenta, e sogna d’ essere col
di lei Sposo; nei primi momenti di contento ad
un tratto sogna di vedere il suo Aly in mezzo
ad una orribile burasca, nella quale perisce coi
suoi compagni. Svegliasi Zolmira, ed inorridiza
dal terribile sogno, chiama il padre, e la ma=
dre, e gli amici raccontandogli il sogno che fe-
ce. Zolmira prega tutti di partire con essa per
andare a ritrovare il suo Sposo; tuiil la persua-
dono a non dar retta al sogno, e a queste im-
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maginazioni; ma le preghiere, e le smanie di ATTO SECO
Zolmira persuadono tutti a partire. ; D

ATTO TERZO SCENA PRIMA.

'Gran durasca di mare. Atrio .

Zolmira vede a perire il suo caro Sposo, Misrans , Guardie. Beali, od. Arbate

ed essa disperata gettasi in mare, e viere poi A
salvata da’ suoi compagni, & condotta tramortita Mitr, lla reggia d’intorno
in braccio ai suoi genitori; discendono dallo sco- . Cauto , Arbate, disponi i tuoi piu fidi:
glio, e implorano grazia dalla Fata benefica ac- D’ Assur veglia sull’ orme; render vane
cid sia salvato Aly. Comparisce la Maga fuori Le sue trame sapremo.
del suo romitaggio assieme alle sue seguaci, ed
assicnra tutti, che per suo potere & salvato Aly: SCENA IL
contentezza di tutti; la Fata facendo un segno
con la sua bacchetta magica fa calmare la bu- Semiramide , e Mitrane , Damigelle indietro .
rasca , e viene il sereno; Aly arriva sopra una :
barca assieme ad altri compagni da essi salvato; , E ;
corre in braccio alla Sposa, che lo accoglie col Sem. bben , Mitrane !
pilt vivo giubilo, ed il ringraziamento alla loro gk L’ indegno Assur...

Mitr. Fremendo

benefatirice da fine all’ azione. 2 ’
4 Il tuo comando intese: — e mnol vedrai

La reggia abbandonar.

Sem. Tremi — o saprei...
Mitr. Eccolo: ( si ritira colle Damigelle .)
Sen. To fremo .

SCENA IIL

Semiramide , ¢ Assur=

Sem, Assu:._‘_ , 1 cenni miei ( severa.)
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Ass, (marcato)

Fur sacri, jrrevocabili.
E sinora:
Regina , io 1i adorai :

Di me il piu fido non avesti... il sal, =

' Ed altra alle mie cure, alla mia fede

* Sperai da Semiramide mercede ...

Sem.

Ass,

Sem.

Ass.

Sem.,

Ass.

Sem.

E me ne lusingavi in que’ momenti...
Oh tu! che mai ricordi! -e non paventi!

' ( con fremito)
Tu la vedesti pur... I'udisti I' ombra
Trritata di Nino... a mnoi d intorno
Forse adesso invisibile..,. e tu ardisei!...
Tu, che al tuo Re nel seno

( @ mezza woce, e con fiero rimprovcro.)
Morte versasti?

(a@maramente ) E chi appresto il veleno?
) ( marcato assai )
Di morte il nappo a me chi porse?...
Oh! taci!
Perfido ! — L’ arti tue vili, e fallaci
Me seduceano incauta. Me di Nino

'Dal talamo, dal soglio

Gia scacciata pingevi...
E a chi allor promettevi
( con marcato rimprovero )
Quel talamo, quel soglio?
A me restava allora
Un figlio... dolce mia speranza, ancora: —
Egli peri. — (fissando Assur )
S’ egli vivesse il soglio
Non premeresti or forse pii .
Felice
Al figlio mio del mondo
L’ impero io cederei,

Ass. Ma tu regni .

Sem,

Ass.

Sem.
.JJ'S-

Sem.

Ass.

Ass,
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Ma quel figlio perdei ! Misera! e forse
La stessa man che uécise il genitore...
(fessandolo come sopra)
eciso )
E tu vivi! — Oh! quale orrore! —
Se la vita ancor t' & cara,
(fiera e dignitosa . )
Va, t" invola a’ sguardi miei :
Io 1" aspetto non saprei,
Piu soffrir d’ un traditor.
Pensa almen, Regina, in pria
(con fierezza )
Chi me spinse al tradimento :
Che d’ Assur potria un accento
Involarti e soglio, e onor.
Dei tremarne: pria cadresti :
Solo, forse, non cadrei.
Meco & Arsace : degli Dei
Ei mi salva col favor -
Il favor, tu, degli Dei? —
(affatto marcato .)
Scendi... e trema... nel tuo cor.
Quella ricordati
Notte di morte :
L’ ombra terribile
Del tuo consorte,
Che minaccioso
Infra le tenebre,
Il tuo riposo
Funesta ognor. —
I tuoi spaventi,
I tuoi tormenti:
Le angoscie, i palpiti,
Leggier supplizio
3
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Sem.

Ass.

Sen;a.
Ass.

Sem.

Ass.

Sono al colpevole
Tuo ingrato cor.
Notte terribile !
Notte di morte!?
Tre lustri corsero,
E del consorte
L’ ombra sdegnosa
Infra le tenebre,
L’ indegna sposa
Minaccia ognor! —
I miei spaventi...
I miei tormenti,
Le angoscie, i palpiti,
A tuo supplizio,
Gli Dei rivolgano,
Perfido cor.
Ma implacabile di Nino ( riavendosi. )
Non ¢ I’ ombra, né il destino :
E da lor protetto Arsace:
Ei per me si plachera.
Quella vittima rammenta
Che di Nino 1’ ombra aspetta:
Alla giusta sua vendetia
Da me forse pria 1"avra.
In Arsace adora intanto
Il tuo Re...
(feerissimo ) Ma Arsace!...
( musica festevole nella reggia.)
(lieta) Senti!
Questa gioja!... que’ concentil...
Il trionfo si festeggia
- Del mio sposo, del tuo Re.
Ma funesto in ciel lampeggia
Forse un astro ancor per te.

[ La forza primiera
Ripiglia il mio core:
Regina, e guerriera
Punirti sapro.

L’ istante s affretta
Felice , bramato :
Tu, trema, spietato,
Cader ti vedro.

La sorte piu fiera,
Gia sfida il mio core:
Regina , e guerriera,
Temerti non so:

Si compia, s affretti
L’ acerbo mio fato:
Ma pria veudicato

i Almeno cadro.

Sem.

Ass. © 9‘<

( partono.

SCENA 1V.
Tempio.

Magi , Oroe precede Arsace.
Coro. dn questo augusto
Soggiorno arcano,
Inaccessibile
All’ uvom profano,
Sacro all’ oracolo
D’ un’ invisibile,
D’ una terribile
Divinita . —
Oroe Inoltra intrepido ,
e Coro S Arsace, il pié:
L’ alma t accendano

( Ardire, e fe:
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It la grand’ ora
Giunta per te.
Sommesso adora
La volonth .
D’ un’ invisibile,
D’ una terribile,
Ma a te propizia,
Divinita.

Ars., Ebben, compiasi omai, qualunque sia,
La volonta del ciel, la sorte mia.
Intrepido de’ Numi i cenni attendo.

Oroe. L’ alma prepara a orrendo
Colpo inatteso.

Ars. E che?

Oroe. Magi, recate

(Zre magi recano uno il serto, I altro

la spada, U altro il foglio.)

Quel serto quell’ acciaro... (con fremito. )

E quel foglio . - Ti prostra. - 1l serto angusto
To ti cingo di Nino.

Ars. Come ! ~ Che fai ? - Ninia vive : = vicino
A comparire — ed o, '

Che servirlo giurai,
Lo tradirei cosi?

Oroe. Si squarcia omai

Il tenebroso vel — Ninia tu sei.

I magi si prostrano.)

Ars. 1o? — Che dicesti? Oh Dei ! — ( colpito.)
Oroe. Fradate ti salvo. — L’ estinto Arsace
- Te ognun credé.

Ars. Nino dunque?. ..
Oroe. E tuo padre.
Ars, Semiramide! ... ( con pena.)

Oroe. s Fremi. — EII’ ¢ tua madre.
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L’ empia!
Ars. E mia madre, e tu l...perdona... e come
(con impeto. )
Empia chiamarla ardisci ? —
Oroe. Leggi: ed innorridisci. — (gli porge il fogl. )
Gli empj conosci omai - .. (con gravitd.)
E il tuo dover.
Ars. Ah! tu gelar mi fai. (legge.)
»» Nino spirante al suo fedel Fradate : .
Io muojo... avvelenato —
Salva da egual periglio
Ninia , il mio dolce figlio...
Ch’ ei mi vendichi un giorno,..
sy Assur fu il traditore...
s» La mia perfida sposa...
Oh! qual orrore !
(8" abbandona fra le braccia d' Oroe.)
In si barbara sciagura :
Mi apri tu le braccia almeno :
Lascia ch’io a te versi in seno
Il mio pianto, il mio dolor.
A quest’ anima smarrita
Porgi tu conforto, aita.
Di mie pene al crudo eccesso,
Langue oppresso in petto il cor,
Qroe e Su, ti scuoti: rammenta chi sei:
Coro Servi al cielo: al tuo padre obbedisci:
Il suo acciaro tremendo brandisci; :
(gli presenta la spada di Nino. )
Egli chiede al suo figlio vendetta :
Egli t'arma: alla tomba t’ aspetta.
Va: t affretta a ferire, a punir.
Ars. (deciso) Si: vendetta: — Porgi omai: — °
: (prende la spada.)
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Sacro aceiar del genitore,
Tu ridesti il mio valore =
Gia di me maggior mi sento:
Si: del ciel nel fier cimento
Il voler si compira.
Oroe e Coro. Pera Assur.
Si, I’ empio cada.
Oroe e Coro. Semiramide. ..
Ars. (sospira) ' Ah! — & mia madre.
Al mio pianto forse il padre
Perdonarle ancor vorra:
Coro e Oroe Al gran cimento
T’ affretta ardito:
E dalla tomba
Al soglio avito
Placato il padre
Ti guidera :
Teco 1" Assiria
Respirera.
Ars. . Si: vendicato
11 genitore,
A lui svenato
1l traditore ,
Pace quest’ anima
Sperar potra.
Ai dolei palpiti
Di gioja, e amore
Felice 1l core.
Ritornera .

SCENA V.
Atrio .
Azema, e Mitrane.

Mitr, Calmati , Principessa .

Az. Cerchi invano
Confortarmi, o Mitrane,

Mitr, To ti compiango —
E sola to non sei

La misera in tal di —
A=z Tutto perdei: —

Lo sappia Semiramide — Tiranna,
Essa in Avsace, oh Dio! tutto m invola:.
Era Arsace il mio ben, I'idolo mio...

SCENA VI
Idreno , e detti .

Idr. Arsace — Giusto ciel! Che intendol... ed io!...
E tu ingrata, e tu puoi
A lui serbare ancor gli affetti tuoi?
Sposo , il sai pure, Arsace
Or fia di Semiramide.

Az, Ma streito
Il nodo ancor non é.
Idr. Ma la Regina
Sposa a me ti destina.
Az. Obbedird al suo cenno. ( sommessa. )
Idr. E la tua mano!...

Az. La mano avrai... Se la mia man tu brami.
(marcata.) (parte)
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Idr. 1o bramo, imploro sol, cara, che m'ami. —=

Essa il mio cor rapi,
Fin dall’istante, allora,
Che amore mi feri
Con rio tormento.

Ah! si che un placido
Raggio di calma
Mi scende all’ alma
Mi parla al cor;

E 1’ adorabile
Oggetto amato
Sia dolce preda
Del mio valor.

Coro, Un formidabile
"~ Eroe tu sei,

Usato a vincere
I fati rei:
Premio t accordino
Gloria, ed amor. ( partono. )

SCENA VIL

Semiramide , e Arsace.

Sem., No: non ti lascio. — Invano

Cerchi fuggirmi — Ingrato!...
E perch¢?... in tal momento! —

Ars. (confuso, z'ncerto) Ah! tu non sail...

Sem. Con gioja io veggo omai (osservandolo. )
Quel serto che ti cinse
L’ ispirato Pontcfice. — Ti mostra
All' esultante popolo : — Ti miri,
E frema Assur...

‘drs. (con impeto) Assur!.., Ah! I' empio spiri?
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Si lavi nel reo sangue :
Il parricidio orrendo,
E si vendichi Nino.
Sem. (colpita) Oh ciel ! Che intendo ! —
Nino!... Che parli tu!,
Ars. Nino! (vor:eé&e parlare) Ah! non posso.
( resta agitatissimo. )
Sem. Quel tremendo prodigio,
Quell’ ombra ancora il tuo pensier funesta:
Calmati, sposo mio ...
Ars. (con foco, e fremito ) Taci: t arresta.
Fuggi - Non 1'0di ?. .1l ciel freme; - non vedi
Un Nume minaccioso -
Che ci divide , e ti respinge?..- Ah! vanne: -

Salvati .
Sem. Quai tr asporn‘ — quale accento ! .
Ars, Non piu: lasciami.
Sem. Ch’ io

Tl lasei? — ora! — Deh!... Arsace...

(prendendolo per la mano, arrestandolo
con passione. )

Ars. (cava il foglio, lo porta al cuore ,alla bocca )
Oh padre mio !...

" Sem. Che foglio & quel che bagni del tuo pianto...

Che fissi con orror?.

Ars. E orror n’ avresti
Se tu sapessi mai!...

Sem. Da chi I’ avesti? —

Ars. Dai Numi-.

Sem., Chi lo scrisse?

Ars. Spirante 11 padre mio.

Sem. Porgilo .

Ars. Trema.

Sem. Obbedisci: lo voglio.
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Ars. (le porge il Soglio.) Giorno -d’ orrore!. ..
Ebben... misera!... Leggi. = Ah ! sia quel foglio B ai contentiilia
Il sol castigo almen, pietosi Dei, Nelle tue braccia,
Che riserbate a lei. In tal momento,
Sem. ( lascia cadere il foglio)) Che penetrai! — Scorda il mio core
Tu! quale orror! (i copre colla mano Tutto il rigore
la faccia.) Di sua terribile
Ars. (oppresso) Tutto & palese omai. — a 2 < Fatalith.
( breve silenzio : Semiramide rinviene a E dolce al misero
se siessa , e con fermezza e aﬁanno.) Che oppresso geme,
Sen. Ebbene... a te: ferisci: Il duol dividere,
Compi il voler & un Dio: ¥ : Piangere insieme,
Spegni nel sangue mio In cor sensibile
Un esecrato amor: | Trovar pieth.
La madre rea punisci Ars.  Madre — addio —
Vendica il genitor. Sem. T' arresta — Oh Dio ! —
Ars. Tutto su me gli Del : Senti... e dove?
Sfoghino in pria lo sdegno : Ars. Al mio destino .. .
Mai barbaro a tal seguno Alla tomba, al padre, a Nino...
Sarh d' un figlio il cor: Sem. Ei vuol sangue.
In odio al ciel wu sei... Ars. E sangue avri..-
Ma sei mia madre ognor. Sem. (marcata’) E qual sangue!...
Sem. M’ odia ... lo merto. Ars. Tu serena intanto il ciglio.
Ars. Calmati... ’ ‘ Calma, o Madre, il tuo terror.
Sem. To gia m’ abborro — svenami: Or che il ciel ti rende il figlio,
Figlio di Nino!... (con fremito.) Dei sperar nel suo favor :
Ars. Misera! Vo' a implorar per te perdono,
Ah! tu mi strappi 1’ anima A punire un traditor.
Ti calma per pietd . : Sem.* 2% Ah! non so di qual periglio
Sem. Piangi ? — La tua bell’ anima , Fier presagio agghiaccia il cor,
Ha ancor di me pieta . Or che a me rendesti il figlio,
(guarclandolo , come implorando perdono Ciel ! lo salvi il tuo favor.
Ars. si getta fra le di lei braccia.) Ah ! sperar non so perdono,

Troppo giusto & il suo furor.




Dal terribile cimento
a & A me riedi

; . vincitor.
Si, m" attendi .

( partono.)
SCEINA VIL
Luogo remoto attigno al Mauscleo di Ilino.

Assur .

]
:E_-l di gia cade.— Ah! sia
L’ ultimo per Arsace. —
Pera omai quell audace:
Tutto il gran colpo affretta.- In quella tomba
Ove Nino da me... da lei gia spento...
E se la!... Se quell ombra! - Vil terrore! -

Io... (varie voci da opposti lati.)
Foci Assur!...
Ass. Quale romore!...
Foci Assur!... :
Ass. Quai voci!...

Fari Satrapi (escendo ) Assur 1. .,
SCENA IX,
Satrapi da warie parti, ed Assur .

Ass. Eccomi — Ebbene!... E che recate
Agitati cosi?... Che fu? — parlate —
Coro. Ah! —1la sorte ci tradi...
Piit di vendetta omai - speme nox ¢ ¢! -
Non v’ & soglio pii per te.
Ass. Piu vendetta ~ piu soglio ? ma Perché 7=
Corao. Oroe dal Témpio esei...
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Al popolo, ai guerrier
Da noi mossi a furor - si presentd. -
Nino, il ciel parlare ei fe'...
Quel vil popolo atterri...
Il tuo nome desta orror...
Sull’ Assiria al nuovo di...
- Uno Scita regneral...
Ah! la sorte ci tradi —
Pitr vendetta omai non ¢’ &
Non v’ & soglio piu per te.
Ase. Si-vi sara vendetta = io vivo ancora:
To solo basto - Per ignota via,
Di Nino nella Tomba
- La si discende... Io solo
L’empio a svenar, a vendicarvi io volo.
Trema, Arsace... Ah — Che miro?
(5 avvia alla tomba , e s arresta ad un tratto
 come colpito da un oggetto terribile. )
Su quella soglial!... e che!... folle ! —deliro?
(s avanza , e con raccappriccio.)
Qual mano! man di ferro mi respinge?...
E chi? Desso! Oh! quai sguardi!... un brando
(ei stringe...
S’ avventa a me - fuggiamo... Ah! Ch’ei m’arre-
Lasciami, = il crin m’ afferra - ( sta...
D’ un pi¢ sfonda la terra —
I’ abisso!... ei me I’ addita...
Ei mi vi spinge... Ah! no... Ciel! = né poss’io
Da lui fuggir?... Come salvarmi! - Oh Numi!
Deh!... ti ferma... ti placa..... perdona...
Togli a me quel terribile aspetto:
Quell’ acciaro gia sento nel petto...
Quell’ abisso mi colma d’ orror —
Alla pace dell’ ombre ritorna...
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Ah ! pieth dell” oppresso mio cor.
Coro. E che ayvenne!-a chi parla?... ei delira...
(sotto voce osservando.)
Geme... smania... affannoso sospira...
Che mai turba, atterrisce quel cor !
(accostandosi a lui) Ah! Signore!... Assurl...
Ass, (con voce sommessa ) : Tacete -
nell’ attitudine in cui rimase.)
Oh!... fuggite —

Coro . Su, ti scuoti —
Ass. Ei minaccia... lo vedete?

Coro . Chiz...

Ass. V' & ancor ! —

Coro . Tu sol con noi

Qui tu sei.
Ass. (@ poco a poco girando lo sguarc{o)
Ma come ? — e vol 7...
(rianimandosi) La... finor... spari! - respiro. -
Fu deliro!... un sogno!-ed iol..
Io d’un’ ombra! - Oh mio rossor! =
Se un istante delirai, :
Se a voi debole sembrai,
D’ un avverso ciel fi incanto...
Ma atterrirmi invan tentd...
Que’ Numi furenti. ..
Quell’ ombre frementi...
L’ orror delle tombe
Vo ardito a sfidar.
D¢’ Numi, del fato,
Dell’ ombre, di morte
Quest’ anima forte
Sapra trionfar.
Coro . De’ Numi, del fato,
Dell’ ombre, di morte

Un' anima forte
Sapra trionfar.
( Assur entra ardito: il Coro si disperde.)

SCENA X.
Mitrane, Arbate con guardie.

Mitr, Oh nero eccesso! -In suo furore insano
(da opposta parte; tutti guardinghi. )
Violar osa il traditor I'augusta
Santita delle tombe — Gircondate
Voi questi luoghi. La rimanti, Arbate,
Pronto a piombar su que’ ribelli - io volo
A prevenirne la Regina — Ah! questa
Noite d' orror a lei non sia funesta!?
(Ard. e le guardie si ritirano.
Mit. dall’ altra parte.)

SCENA XL

Interno sotterraneo del Mausoleo di Nino .
L° urna che contiene le ceneri di Nino

Y

& nel mezzo.

I Magi discendono : s avanzano. declamando
il seguente

Coro . Un traditor ,

Con empio ardir,
Minaccia penetrar, a reo disegno
Fra questi sacri orror.
Morte all’ indegno .-
Lontan romor...
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Dubbio aggirar
S"ode d’ incerto pié;
Chi mai sara?
Alcuni qltri. Ah! forse il giovin Re!
Se mai fosse il tradito ! e
In tanta oscurita ,
O ciel vendicator,
Scoprilo al mio furor,..
L’ empio si svenera .,
Cadra ... morra...
(si disperdono , e si ascondono Jra le volte,
poi Oroe con Ars.)
Nin. Qual densa notte ! - ove scendiamo! e quale
Invincibil terror I’ alma m’ assale ! —
Un raccapriccio.. un fremito... un orrendo
Presagio .. che m’agghiaccia.. To non saprei
Perché... ma piango.
Oroe. Al grande istante or sei.
Snuda quel ferro — ardire.
Non pensar che a ferire.
Nin. Ma chi ferir degg’ io? —
La vittima dov’ & ? — ‘
Oroe . La guida un Nume.
(s ritira )
&in. Tremendo arcano!.. Ah! il solo Assur oh?
Si, a pi¢ della tua tomba ( padre...
A te lo immolero. (va aggirandosi, e si
perde di vista. Ass. s presenta da parte
opposta . )
Ass. Fra questi orrori,
Furie, che m’ agitate,
Reggete i passi miei, 1" acciar guidate. =
Orgoglioso rival, a mie vendette
T’ abbandona la sorte; —
Qui troverai la morte...

E la tomba. (va sperdendosi fra le wolte
Sem. dal fondo .
Sem. Gia il perfido discese:
Fra queste opache tenebre celato
Attende la sua vittima: — Ma armato
E il braccio d’ una madre - O tu.. che sposo
To piit nominar non oso accogli intanto
D’ un cor pentito , e desolato il pianto, —
Al mio pregar t arrendi: i
Il figlio tuo difendi -
Perdonami una volta,
Abbi di me pieta.
( resta sospirosa a pi¢ della tomba i N
no . Ninia ritornando da opposta parte .)
Dei ! qual sospiro !
Padre ... sei tu!
Ass. (ritornando) Dove m’ aggiro?
Sem. Oh cielo ! —
Ass. Chi geme ! — Ah! ., forse!?,.
Nin., Oh madre?.., ;
Sem. Io tremo!.. .
Ass. Io gelo.
' L' usato ardir,..
Il mio valor dov’ &? —
Dov’ & il mio cor?...
Ah! li seato languir
a 3. In tanto orror, —-
§ Che mai sara di me? —

Che far dovro ?
L0 )
Mlsera ! oh ciel! nol so0!,..
L’ usato ardir.
(restano in analoghe attitudini di terro-
re e di affanno .)
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Oroe dietro la tomba con tuono solenne
Ninia , ferisci!
Ass. (colpito) Ninial!...

Nin, Assur!.. (riconosce la woce.)
Sem. ( del pm‘i‘) Il figlio!...

( cercandosi fra I oscuritd. )
Ass. (come sopra ) Arsace ! —

oveér,..

Nin. Pera —
Sem., 8i salvi —
Nin. Padre mio,

Ecco la tua vendetta —

( mentre tenta ferire Ass., Sem. se gli presen-
ta , ed egli la ferisce credendola Assur .)
Iniquo... mori —

Sem. cadendo dietro la tomba .
Oh cielo!?
Oroe (comparendo)
- Magi... guardie, di Nino...
(compariscono i Magi e le guardie con
Jeaccole . )
1’ uccisore arrestate —
(accennando Ass. che rimane sorpreso.)
Ninia in Arsace, e il vostro Re mirate —
(mtti st prostrano avanti Ninia ).
Ass. Egli Ninia! — Oh destino ! (disarmato ).
Nin. Tu vivi? = Ma chi dunque io 12 svenai?
( veggendosi avanti Ass.)
' E questo sangue !
Oroe. Il cielo & pago omai :
Compiuta & la vendetta —
Vieni - Colui sia tratto alla sua sorte . —
Ass. Pii orrendo a me di morte
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I il vederti mio Re- Ma. .. oh gioja!=ancora.
( nel partire fra le guardie, s avvede di
Semiramide estinta dietro la tomba . )
Di me piu disperato
(con feroce esultanza ).
Posso lasciarti — La , superbo, mira :
Contempla 1" opra tua... Guarda chi spira -
Oroe. Ah! no.,.. (frapponendosi)
Nin. Lascia .
(con ansietd ed affanno.)
Ass. E tva madre. 7
( con forza e gioja. Fien condotto
dalle guardie.)
Nin. ( con raccapriccio , ed angoscia, )
Mia madre!... ed io! - Ghe orror! ed io potei ...
Ma voi, barbari Dei, voi che guidaste
La destra... i colpi! Ah ! dov'¢ quell’ acciaro ?
(con impeto.)
Rendilo al mio furore:
Odiosa, funesta
E a me la vita omai...
(cerca ferirsi: & trattenuto da Oroe, fra
le di cui braccia s’ abbandona svenuto)
Oroe e Coro Ferma., .
Altre T arresta.
Coro Vieni Arsace, al trionfo, alla Reggia:
Del dolore all’ eccesso resisti:
Tu de’ Numi al volere servisti;
Lieta omai fia 1’ Assiria con te.
Vieni, il popolo esulta, festeggia
Vegga, adori il novello suo Re.
(La Scena si riempie di Satrapi, Grandi,
¢ popolo. Quadro analogo.)

Fins.







